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Verwendungszweck

Der Stomabeutel ist dafiir vorgesehen, die Ausscheidungen aus

einem Stoma passiv aufzufangen. Die Hautschutz-Basisplatte wird am
Stomabeutel angebracht und ist dafiir vorgesehen, auf intakter Haut um das
Stoma zu haften.

Indikation
Das Produkt ist fir Menschen mit einem kinstlichen Darmausgang (Stoma)
indiziert.

Warnhinweise
Eine Wiederverwendung dieses Produkts fir den Einmalgebrauch wird
aufgrund des Risikos von Kreuzkontamination nicht empfohlen.

Wiederaufbereiten, Waschen, Desinfektion und/oder (Re-)Sterilisation
kdénnen die Produktmerkmale beeintrachtigen und ein zusatzliches
Korperverletzungs- oder Infektionsrisiko fiir den Anwender verursachen.

Vorsichtshinweise
Zur korrekten Anwendung wenden Sie sich vor der ersten Verwendung
eines gewolbten Produkts an lhre medizinische Fachkraft.

Information
Stomabeutel zum Einmalgebrauch.

Die Produkte sollen bis zum Gebrauch in der Verpackung aufbewahrt
werden, da die Verpackung die Produkte schitzt. Das Etikett auf der
Verpackung enthalt wichtige Informationen wie Chargennummer,
Verfalldatum und einen eindeutigen Strichcode.

Das Produkt muss vor einer Untersuchung im Kernspintomografen nicht
entfernt werden, da es MR-sicher ist.

Coloplast tbernimmt keine Haftung fir jegliche Verletzungen oder
gesundheitliche Beeintrachtigungen, die aus einer anderen als der den
aktuellen Empfehlungen von Coloplast entsprechenden Verwendung dieses
Produkts entstehen.

Besondere Aufbewahrungsbedingungen
Bewahren Sie das Produkt in horizontaler Lage auf.

Vor direktem Sonnenlicht schiitzen.

Anwendung

Vorbereiten

AnschlieRend eine Offnung in GréRe und Form des
Stomas zuschneiden. Zum Ausschneiden empfiehlt sich
eine gebogene Schere.

GroRe und Form des Stomas auf der Stomaschablone
mit einem Stift markieren. Um Undichtigkeiten und
Hautprobleme zu vermeiden, muss die Offnung in der
Haftflache exakt um das Stoma herum abschlie3en.

Den Beutel mit der Haftflache nach unten auf einen
Tisch oder eine flache Flache legen. Der Auslass wird
geschlossen, indem die untere, kleinere Platte Uber die
obere, grofiere Platte gelegt wird und dann zweimal
nach oben gefaltet wird, bis der Klettverschluss-Streifen
(Velcro®) sichtbar wird

Falten Sie die zwei tiirkisen Laschen nach innen, um den
Klettverschluss zu schlieRen.

Der Auslass kann entweder mithilfe des Klettverschluss-
Punktes direkt tber dem Auslass oder mit dem
Klettverschluss-Streifen in der Mitte des Beutels
geschlossen werden.

(Dies gilt nicht fur transparente Beutel, die keine
Klettverschluss-Punkte in der Mitte des Beutels
aufweisen.)

Das Stoma und die stomaumgebende Haut griindlich
reinigen. Vor dem Anbringen der Basisplatte muss die
Haut sauber und trocken sein.

Applizieren

Entfernen Sie zunachst die transparente Schutzfolie.
Fixieren Sie dazu die Lasche mit dem Daumen und
ziehen Sie die Schutzfolie mit der anderen Hand ab.

Richten Sie den Hautschutz rund um das Stoma aus und
drticken Sie ihn fest an die Haut.

Der Hautschutz muss rund um das Stoma eng anliegen.
Um Leckagen zu vermeiden, muss auf eine gute
Abdichtung rund um das Stoma geachtet werden.

Beim Andriicken des Hautschutzes/des Beutels an

die Bauchdecke sollten Sie im Bereich nah am Stoma
beginnen und den Hautschutz fest an die Haut driicken.
Fahren Sie mit dem Finger um das gesamte Stoma
herum entlang, um sicherzustellen, dass der Hautschutz
dicht anliegt. Glatten Sie den Hautschutz vom Stoma weg
nach aufRen bis zum Rand, um sicherzustellen, dass der
Hautschutz vollen Kontakt zur Haut hat.

Die Versorgung von unten nach oben fest auf die Haut
driicken, um ein rasches Haften und einen sicheren Halt
zu gewahrleisten.




Ausleeren des Beutels
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Entfernen
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Entsorgung

Fir das Entleeren des Beutels den Auslass 6ffnen. Inhalt
des Beutels in eine Toilette auslaufen lassen. Und dabei
den Beutel mit den Fingern ausstreichen.

Den Auslass mit einem trockenen Tuch, z.B.
Toilettenpapier in einer einzigen Bewegung vom Kdorper
weg abwischen. Die kleine Platte so weit nach hinten
falten, dass nur die grof3e Platte sichtbar ist. Der Rand
kann nun gereinigt werden. Nach der Entleerung

und Reinigung den Auslass durch Auffalten wieder
verschlielRen.

Entfernen Sie die Basisplatte von der Haut, indem Sie sie
langsam und vorsichtig nach unten abziehen und dabei
gleichzeitig mit der anderen Hand die Haut gespannt
halten um Gegendruck auf den Bauch auszutben.
Gleichzeitig mit der freien Hand die Haut gespannt halten
und etwas Gegendruck auf die Haut auf dem Bauch
ausuben.

Das Produkt ist nur flr den einmaligen Gebrauch vorgesehen und sollte
gemalf den gliltigen Richtlinien, z. B. zusammen mit dem normalen
Hausmull, entsorgt werden.

Das Produkt nicht in der Toilette entsorgen.

Filterabdeckung

Giirtel

Falls erforderlich, eine der beiliegenden
Filterabdeckungen auf dem Filter anbringen, um ein
Entweichen der Gase zu vermeiden.

Passen Sie die Glrtellange durch Ziehen der Bander so
an, dass er um lhren Korper passt. Es ist nicht nétig, den
Stoff zu entfernen, der die Schnalle bedeckt.

Befestigen Sie jeden der vier Girtelhaken mit einer der
vier Gurtel6sen auf jeder Seite der Basisplatte. Beginnen
Sie vorne und wenden Sie leichten Druck in Richtung
Magen an. Ziehen Sie dann die Gurtelhaken von der
Kopplung weg, bis sie fest ,klicken®.

(Bezieht sich nur auf Produkte mit Gurtelosen.)

Meldung von Zwischenfillen

Wenn es wahrend oder infolge der Anwendung dieses Produkts zu einem
schweren Zwischenfall kommt, melden Sie dies bitte dem Hersteller und der
entsprechenden Behdrde lhres Landes.

Erlduterung der Symbole
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Medizinprodukt

Weist darauf hin, dass das Produkt der europaischen
Gesetzgebung fiir Medizinprodukte entspricht

Katalognummer

Verfalldatum (JJJJ-MM-TT)

Chargennummer

Herstellungsdatum (JJJJ-MM-TT)

Hersteller

Gebrauchsanweisung beachten

Nicht wiederverwenden

Bedeutet, dass der Strichcode eine Unique Device
Identification enthalt

(Global Trade Item Number) Globale Artikelidentnummer

Vor direktem Sonnenlicht schiitzen

Hier oben

Wiederverwertbare Packung

MR-sicher



